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ins Gedächtnis zurückrufen, erklärt. Vielleicht war diese Stelle 
der Anlaß, weshalb auch Ruotger dies auch sonst bei Augustin 
(Ep. 140, 85) in diesem Sinn angewendete ruminare gebraucht 
c. 7 p. 9 hoc idem sollicitius ruminantes.

Unbekannte Quelle.
Die Übereinstimmung von R. c. 2 p. 5 habent in illa (con­

versatione illius) mediocres et humiles, unde convalescant, elati 
contra et divites, unde obstupescant mit Vita Wandrigiseli c. 2 
p. 30 (W. Arndt, Kleine Denkmäler aus der Merowingerzeit, Han­
nover, Hahn 1874): habent mali in ea, quod metuant, boni 
quod gratulent, superbi, ut humilient etc. geht, wenn es nicht 
ein typischer Zug ist, wohl auf ein gemeinsames Vorbild zurück.

Regula Benedicti. Heinrich Schrörs hat das Verdienst, 
zuerst eine größere Anzahl (14) wörtliche Anlehnungen an die 
Regel des hl. Benedikt nachgewiesen zu haben, Annalen des 
histor. Vereins für den Niederrhein 1911 S. 67f. Außerdem hat 
er S. 69 mehrere technische Bezeichnungen der Klosterverfassung 
gesammelt, die Ruotger hierher entlehnt und auf entsprechende 
Verhältnisse im Weltklerus angewendet hat, wie seniores, lectio, 
nieditatio u. a.

Einige kleine Nachträge seien mir gestattet:
R. c. 11 p. 12 qui in iuvenili 

corpore moribus maturus erat 
. . . in sublimitate sapientiae sa­
pere ad sobrietatem animum 
induxit; in regali affluentia par­
cus sibi, dives amicis fuit,

R. c. 37 p. 39 ut pro qualitate 
locorum et temporum gregis tran­
quillitati consuleret.

Reg. Ben. c. 31 (p. 37, 2 Wolff­
lin) Cellarius eligatur sapiens, 
maturis moribus, sobrius, 
non multum edax, non elatus. . . 
non prodigus . . . qui omni con­
gregationi sit sicut pater,

Reg. Ben. c. 55 p. 54, 2 vesti­
menta fratribus secundum loco­
rum qualitatem, ubi habitant, 
vel aerum temperiem dentur.

Die Reg. Ben. hat hinwiederum, wie der Relativsatz ubi 
habitant zeigt, aus Cassian Gollat. Praef. 7 geschöpft, werden ja 
doch die Collationes im cap. 73 zum geistlichen Werkzeuge des 
Mönches gerechnet; Gass. Praef. 7 deinde locorum quoque, in 
quibus commorantur, consideret qualitatem und kurz zuvor 
pro status sui et propositi qualitate. Den bibelkundigen 
Autoren war der Ausdruck pro qualitate wohl aus der hl. Schrift 
mundgerecht, z. B. 1. Paral. 28, 17 pro qualitate mensurae pon­
dus. Esth. 16, 9: pro qualitate et necessitate.


